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Homenaje a fa memoria del ~~r. Wasfi AI-Tal,
Primer Ministro de Jordania

1. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingies): Nos hemos
enteradocon pesar del tnigico fallecimiento del Primer
Ministro cle Jordania, Sr. Wnsfi AI-Tal. En nombre de la
Asamblea General, quisiera transmitir a su familia y al
Gobierno y al pueblo jordanos nuestras profundas condo
lencias. Pedire a los representantes que tengan a bien
ponerse de pie y guardar un minuto de silencio en homenaje
a la memoria del Sr. Wasfi Al,Tal.

Los miembros de la Asamblea General guardan un minuto
de silencio.

2. Sr. TASH (Jordania) (interpretacion del ingles):
Sr. Presidente: Deseo expresar el profundo agradecimiento
de mi delegaci6n por las amables palabras de condolencia
que nos ha transmitido en su nombre y en el de los
representantes de esta Asamblea, con relaci6n al deplorable
acto criminal cometido contra el Primer Ministro de mi
pais, Sr. Wasfi AI-Tal. El Sr. AI-Tal siempre sirvi6 a su pais
con valor y dedicaci6n y tuvo gran fe en las Naciones
Unidas para la soluci6n de los problemas mundiales por
medios padficos. No solamente Jordania ha perdido un
ciudadano dedicado y un dirigente, sino tam'iJien las
Naciones Unidas han perdido un ardiente defensor.

TEMA33DELPROGRAMA

Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacfficos: informe de la Comision
sobre Ia Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Padficos

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/8528)

1

1998a.
SESION PLENARIA

Lunes 29 de noviembre de 1971,
a las 15 horas

NUEVA YORK

TEMA92DELPROGRAMA

Elaboracion de un tratado internacional
concemiente a Ia Luna

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/8529)

3. Sr. MIGLIUOLO (Itclia), Relator de la Primera Comi
si6n (interpretacion del ingies): Durante el debate sobre el
tema titulado "Cooperaci6n internacional para !a utili
zaci6n del espacio ultraterrestre con fines pacificos", en el
actual vigesimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea
General, la Primera Comisi6n termin6 con exito la conside
raci6n de un importante documento juridico que Ie fuera
presentado por la Comisi6n sobre la Utilizaci6n del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos, a saber, el proyecto de
convenci6n sobre la responsabilidad internacional por daiios
causados por objetos espaciales. El proyecto de convenci6n
constituye el resultado de largos y persistentes esfuerzos
realizado!l por un distinguido gropo de juristas inter
nacionales y diplomaticos, quienes durante aiios han tra
tado de avanzar hacia la expansi6n del corpus juris en
relaci6n a los aspectos internacionales de la utilizaci6n del
espacio ultraterrestre con fmes pacificos. Siendo el resul
tado de una transacci6n, el t~·;yecto no podia cumplir con
todos los requisitos cuya aplicaci6n varias delegaciones
consideraban esencial para lograr un progreso mas signifi
cativo en el desarrollo de un principio vital ya establecido
en el Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de los Estados en la exploraci6n y utilizaci6n
del espacio ultraterrestre, inc1uso la Luna y otros cuerpos
celestes (resolucion 2222 (XXI), anexo]. Por ello, algunas
delegaciones, considerando la importancia del arbitraje y la
soluci6n de controversias internacionales, han subrayado la
conveniencia - tal como se desprende de los parrafos 10,
11 y 12 del documento A/8528 - de que los Estados que
firman 0 se adhieren al convenio declaren que reconocenm
como obligatoria, en relaci6n con cualquier otro Estado que
acepte la misma obligaci6n, la decisi6n de una Comision de
Rec1amaciones sobre toda controversia de la que puedan
llegar a ser parte.

4. En el documento A/8528, los Miembros de la Asamblea
General encontraran otros dos proyectos de resoluci6n que
la Comision recomienda aprobar: el proyecto de resolu
ci6n I sobre la cooperaci6n internacional para la utilizacion
del espacio ultraterrestre con fmes pacificos y el proyecto
de resoluci6n III sabre la convocaci6n de un Grupo de
Trabajo sobre sate-Utes para el estudio de los recursos
naturales.

5. Tambien desearia someter a los representantes el
documento A/8529, en el que figura el informe de la
Primera Comisi6n sobre el tema titulado "Elaboraci6n de
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un tratado internacional concerniente a la Luna", y
asimismo el pertinente proyecto de resolucion que la
Comision recomendo por unanimidad a la aprobacion de la
Asamblea.

De conformidad con el articulo 68 del reglamento, se
decide no discutir los informes de la Primera Comision.

6. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Deseo
invitar a los Miembros a examinar primeramente el infonne
de la Primera Comision [A/8528] sobre el tema 33 del
programa. La Asamblea General debe adoptar ahora una
decision sobre los proyectos de resolucion recomendados
por la Primera Comision en el parrafo 20 de su informe. El
proyecto de resolucion I se refiere a h:. cooperacion inter
nacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre con
fines pacificos. Las consecuencias administrativas y finan
cieras de este proyecto figuran en el documento A/8535.

7. Doy la palabra al representante de los Estados Unidos,
quien desea hablar para explicar su voto antes de la
votacion.

8. Sr. SHEPARD (Estados Unidos de America) (interpre
tacion del ingles): Fi.oy deseo hablar brevemente ante la
Asamblea General para referirme a un tema que he tanteado
anterionnente en la Comision Politica. Cuando viaja en el
espacio, todo astronauta se sorprende de ia pequenez,
fragilidad y soledad de este planeta nuestro llamado Tierra.
Cuando regresa, tiene el privilegio de ver, quizas mas
claramente que otros, que las perspectivas del futuro del
hombre en este planeta dependen de la interaccion de un
complejo de factores de variada sensibilidad y de aspectos
criticos de diversos grados.

9. EI amontonamiento del hombre en nuestro planeta en
una era de nipido cambio tecnologico, ha exacerbado todos
los viejos problemas de hambre, enfennedad, pobreza,
analfabetismo, opresion personal y guerra. Quizas no resulte
sorprendente que de vez en cuando el hombre parezca
perder la confianza al obr.ervar la diversidad de terrores y de
oportunidades perdidas a las que se han sometido el y sus
hermanos. Me permito recordar que en las Naciones Unidas
existen algunas bases solidas de esperanza para la aplicacion
de la energia individual y tambien para una nueva dedi·
cacion a la meta de una vida mas razonable para toda la
humanidad.

10. Se nos presenta un desaflo en la aplicacion de la
ciencia y la tecnologia para beneficio de la condicion
humana. Este es, en gran medida, el proposito de la
Comision de las Naciones Unidas sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, cuya labor real y
potencialla Asamblea General considera esta tarde.

11. Ya sabemos mucho acerca de dos aplicaciones peacti
eas de la tecnologia espacial para fmes padficos. Los
satelites meteorologicos y de comunicaciones estao ope
rando ya y constituyen una gran contribucion al mejora
miento de la vida del hombre. Y comenzamos a tener idea
de la promesa de una tercera aplicacion pnictica, la de hacer
estudios de la Tierra por medio de satelites. Los Estados
Unidos han participado con satisfaccion en la creacion,
dentro del marco de la Comision del Espacio Ultraterrestre,
de un Grupo de Trabajo sobre sistemas de teleobservacion

de los recursos terrestres mediante satelites. Este Grupo de
Trabajo tratara de hacer recomendaciones en 10 referente al
desarrollo, disposiciones y operaciones de recogida de dato,,;
y su utilizacion dentro de las Naciones Unidas 0 en un
marco internacional como alternativa. EI Grupo de Trabajo
deb.'era poder comr.nzar su labor practica siguiendo el vuelo
de ensayo del sateute ERTS-A, a realizarse en marzo de
1972, dentro de escasamente euatro meses. Camo una
indicaci6n del interes y de la confianza internacionales,
debiera observarse que en los planes de los Estados Unidos
para usos experimentales de los datos que se obtengan del
sat6lite ERTS-A, se incorporani un gran mimero de las 106
propuestas heehas por los investigadores de 34 paises y
organizaciones internacionales. Creemos que la planifi
cacion de este satelite pone de manifiesto la cooperacion
internacional basada en una sensata percepcion de bene
ficios mutuos. Desearia expresflr la esperanza de que los
programas espaciales de todas las naciones puedan llevarse a
cabo, oportunamente, de esta manera.

12. Tambien se ha puesto en evideneia una ereeiente
estimacion de los posibles beneficios de la cooperacion
bilateral. Este ano la Administracion Nacional de Aero
nautica y del Espacio y la Academia de Ciencias de la Union
Sovietica han llegado a un acuerdo sobre una variedad de
programas de cooperacion. Personalmente estoy interesado
sobre todo en los debates que se refieren a la evolucion de
convergencia" compatibles y de tecnicas de amarre e
intercambio de muestras lunares. He participado en una de
esas reuniones, realizada en Texas haee pOCf',,) meses, y
algunos de mis colegas se encuentran actualmente en Moscu
diseutiimdo las posibilidades de desarrollo de los procedi
mientos de amarre con propositos de reseate en el futuro.
Confio sinceramente en que continuaremos oyendo mas
sobre este tipo de cooperacion.

13. La Comision del Espacio Ultraterrestre ha hecho otra
contribucion significativa para desarrOllar un dereeho pro
gresivo respecto de las actividades del hombre en el espacio.
Este ano la Comision ha logrado un acuerdo en el Convenio
sobre la responsabilidad internacional por danos causados
por objetos espaciales. Nos complaee que la Primera
Comision haya recomendado que esta Asamblea aconseje la
aceptacion de este proyecto de Convenio y pida que sea
abierto para su firma y ratificacion. EI proyecto de
Convenio sobre la responsabilidad es un tratado importante
que se basa en percepciones realistas de interes y beneficia
mutuos. Creemos que ocupara su Jugar al lado del Tratado
sobre el espacio ultraterrestre de 19671 y el Acuercio sobre
los astronautas de 19682 , tan altamente elogiados. EJ
proyecto de Convenio sobre la responsabilidad debeda
permitir que razonablemente fuera posible el pronto pago
de una indemnizacion equitativa en casa de danos causados
por el lanzamiento, el vuelo 0 el retorno de vehiculos
espaciales construidos por el hombre.

14. En resumen, en nombre de los Estados Unidos deseo
rendir homenaje a la Comision del espacio ultraterrestre,

1 Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de
los Estados en la exploracion y utiHzacion del espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes (resolucion 2222 (XXI),
anexo).

2 Acuerdo sobre el salvamento y 14 devoJucion de astronautas y la
restitucion de objetos lanzados al espacio ultrli·terrestre (resolucion
2345 (XXII), anexo).
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Se levanta la sesion a las 15.45 horas.

3 La delegacion de zaire informo posteriormente a la Secretarla
que deseaba que su pals figurara entre aquellos que hablan votado a
favor del proyecto de resolucion.

Queda aprobado el proyecto de resolucion [resolucion
2779 (XXVI)].

Estados Unidos de America, Venezuela, Yugoslavia,
Zambia.

Abstenciones: Canada, Iran, Japon, Suecia.

Votos en contra: Ninguno.

77003-January 1974-475

Queda aprobado el proyecto de resolucion {resolucion
2778 (XXVI)].

18. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Pasamos
ahora a considerar el informe de la Primera Cornision sobre
el tema 92 del programa que figura en el documento
A/8529. La Asamblea tomara una decision sobre el pro
yecto de resolucion recomendado por la Primera Cornisi6n,
contenido en el parrafo 9 de su informe. Teniendo en
cuenta que la Primera Comisi6n adopt6 este proyecto de
resoluci6n por unanimidad, l,puedo considerar que la
Asamblea General decide hacer 10 rnismo?

Par 93 votos contra ninguno y 4 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion. [resolucion
2777 (XXVI)] 3.

17. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): }inal
mente, la Asamblea pasara ahora al proyecto de resolucion
III, titulado "Convocacion de un Grupo de Trabajo sobre
~atelites para el estudio de los recursos naturales". EI
informe de la Quinta Cornision sobre las consecuencias
administrativas y financieras de este proyecto de resolucion
figura en el documen£O A/8535. La Primera Comision
recomendo por unanimidad la adopcion del proyecto de
resolucion III. l,Puedo considerar que la Asamblea tambien
10 aprueba unanimemente?

1998a. sesion - 29 de noviembre de 1971

Se procede a votacton registrada.

Litho in United Nations, New York

16. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): La Asam
blea General pasani ahora al proyecto de resolucion II,
titulado "Convenio sobre la responsabilidad internacional
por danos causados por objetos espaciales", para el cual se
ha solicitado votacion registrada.

15. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Teniendo
en cuenta que la Primera Cornision adopto el proyecto de
resoluci6n I por unanimidad, l,puedo considerar que la
Asamblea General decide hacer 10 mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion {resolucion
2776 (XXVI)].

por su labor positiva. Personalmente, he tenido la buena
fortuna de participar en ella este ano y me place ver el
progreso enorme que ha realizado dentro de un espiritu de
cooperacion. Habiamos esperado mucho de esta Comision
en el pasado y no estaremos errados si esperamos mucho
mas en el futuro.

Votos a favor: Afganistan, Argelia, Argentina, Australia,
Austria, Belgica, Bhutan, Bolivia, Brasil, Bulgaria, Binnania,
Burundi, Republica Socialista Sovi6tica de Bielorrusia,
Republica Centroafricana, Olite, Colombia, Costa Rica,
Cuba, Chipre , Checoslovaquia, Dahomey, Dinamarca,
Egipto, El Salvador, Etiopia, Finlandia, Francia, Ghana,
Grecia, Guatemala, Guyana, Haiti, Hungria, India,
Indonesia, Irak, Irianda, Ismel, Italia, Costa de Marfil,
Jamaica, Jordania, Kenia, Republica Khmer, Kuwait,
Liberia, Republica Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar,
Malawi, Malasia, Mali, Mexico, Mongolia, Marruecos, Nepal,
Paises Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Nigeria, Noruega,
Paquisbin, Panama, Paraguay, Republica Democnitica
Popular del Yemen, Peru, Filipinas, Polonia, Portugal,
Rumania, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Sudafrica, Espana, Sudan Swazilandia, Republica
Arabe Siria, Tailandia, Trinidad y Tabago, Tunez, Turqu{a,
Uganda, Republica Socialista Sovietica de Ucrania, Union
de Republicas Socialistas Sovieticas, Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte, Republica Unida de Tanzania,






